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RETOMADA DO LIVRO VIRTUAL “LINGUA PORTUGUESA”

m Vimos que houve um exterminio de varias linguas
no Brasil desde a colonizacao;

m Vimos também que o portugués nao € a unica
lingua no Brasil;

m Vocé também deve ter entendido o quanto é
importante preservar os idiomas, nao s 0s
indigenas, mas respeitar (e reconhecer o valor)
das misturas que acabam surgindo com a vinda
de imigrantes.




O QUE E VARIACAO LINGUISTICA?

O que é....

2

VariaCdo linguistica?

Provavelmente, vocé usa um estilo do portugués que &
determinado pela comunidade em que esta inserido, desse
modo, voce fala a variante do portugués que corresponde a sua
regiao. Isso se chama variacao linguistica.

E um movimento natural e que ocorre em todas as comunidades de
falantes do portugués. Mas nao s6 do portugués, toda lingua, em
qualquer lugar do mundo, sofre mudancas e adaptacoes causadas
por diversos processos historicos, sociais ou econdmicos.

O portugués falado no Brasil apresenta uma enorme
variabilidade e diversidade nas situacoes em que se
utiliza a fala, gracas as fortes influéncias de imigracao
e grande extensao territorial que o pais tem.

Padrao linguistico uniforme
€ pura ilusao



Variedades Yo Ha 4 tipos de variedades linguisticas

Linguisticas

1. Historica
2. Social (idade, classe e grupo social)
3. Regional

4. Situacional




1. HISTORICA

A lingua € viva, ela se transforma ao longo do tempo, sao aso variacoes
historicas. Expressoes novas surgem a todo momento, enquanto outras
vao desaparecendo e deixam de existir.
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2. VARIANTE
SOCIAL

v |dade:
v" Classe Social:

v' Grupos sociais.




Variacao social: idade

Vocabulario e expressoes tipicos de uma certa idade.
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Variante social:
classe social
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Variante social: grupos sociais

Variante que corresponde aos termos utilizados em determinados grupos
sociais. Por exemplo, uso de girias, termos juridicos, jargdes técnicos, etc.
Portanto, marcam o grupo que uma pessoa convive ou oficio que exerce.
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AH, DEXA DA MUITO

3. VARIEDADE REGIONAL OU
GEOGRAFICA '

Diz respeito a distancia
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falantes que tém diferentes
formas de pronuncia,
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4. VARIEDADE
SITUACIONAL

E a variedade que
VOCE usa, conforme
requer a situacao.
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PRECONCEITO LINGUISTICO

m Tudoisso que vimos sobre a variacdes no uso da lingua, especialmente na fala, mostra a riqueza
da diversidade linguistica no nosso pais e as diferentes culturas que compdem o Brasil.

m No entanto, o preconceito linguistico acontece quando nao ha aceitacao das diferentes maneiras
de se expressar na fala e pelo completo desconhecimento do histérico daqueles que fogem as
regras da norma padrao.

m Quando alguém atribui juizo de valor e acha errado usar uma determinada variacao, ele
discrimina aquele falante, excluindo-o de grupos sociais. O falante entao se sente inferiorizado e
tera dificuldades em se comunicar espontaneamente.

m A maneira mais evidente de exclus3o ocorre sobre as variacdes de classes sociais. E importante
lembrar que nem todos tém acesso as mesmas oportunidades e cada um é formado por uma
bagagem social e historica diferentes, desse modo, a sua maneira de se expressar através da fala
sera diferente.

m Compreender a variedade linguistica significa ter um amplo conhecimento do repertdrio verbal
do territorio nacional e nao discriminar ninguém.




Exemplos:

m Um exemplo claro de preconceito de ordem fonoldgicas € quando o falante comete uma
troca fonética chamada de rotacismo. Por exemplo, Claudia= “Craudia”; Glauber=
“Grauber”; bicicleta="bicicreta”.

m Também é comum haver preconceito na pronuncia de imigrantes, por exemplo falantes de
certas comunidades pronunciam “caroc¢a” ao invés de carroca; “caro” ao invés de carro, etc.

m Para as questdes morfossintaticas € comum ouvir a todo momento “custa vinte real” em
vez de custa vinte reais; “eu quero dez pao” ao contrario de dez paes; “eu vi ela” raramente
alguém diz eu a vi, que seria no caso a norma culta da lingua.

0 BRASILEIRO NAO CHEGA DE PRECONCEITO
SABE FALAR FORTUGUES. | LiNGUETICOM!
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